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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6580 - Experian/Cerved/Experian-Cerved Information Services)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 199/01)

Dna 7. jina 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZzené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strinky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6580. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6575 — Glencore International/Viterra)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2012/C 199/02)

Dna 2. jala 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lédnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstréneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v dasti webovej stranky Komisie o hospoddrskej sttfazi venovanej fazidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fizidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/enfindex.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6575. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii

(Vec COMP/M.6590 - Santander Consumer UK/Hyundai Motor Company/Hyundai Capital UK
Limited JV)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 199/03)

Dnia 29. juna 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sutazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, dtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢&islom
dokumentu 32012M6590. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6567 — Bouygues/Amelia)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 199/04)

Dnia 6. juna 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest nimietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnd so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strdnky Komisie o hospoddrskej satazi venovanej fazidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
lnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolo¢nosti, &isla pripadu, dtumu a sektorovych indexov,

— v eclektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6567. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.
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Oznimenie podla ¢linku 13 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 885/2006 tykajiice sa zloZenia zmierovacieho
orginu zriadeného v sdvislosti s uzatvdranim 4¢tov EPZF a EPFRV

(2012/C 199/05)

Komisia obnovila funkéné obdobie ¢lenom zmierovacieho orgdnu pani SANCHEZ TRUJILLANO a panovi
TREVELYANOVI na obdobie od 1. augusta 2012 do 31. jila 2013.
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

6. jila 2012
(2012/C 199/06)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2377 AUD  Austrilsky doldr 1,2058
JPY Japonsky jen 98,87 CAD Kanadsky doldr 1,2559
DKK Dinska koruna 7,4413 HKD  Hongkongsky doldr 9,5968
GBP Britska libra 0.79650 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5443
SEK Svédska koruna 8.6576 SGD Singapursky doldr 1,5697
CHF Svajéiarsky frank 1,2011 KRW Juhokdrejskj won 141037
ZAR hoafricky 10,1

ISK Islandskd koruna J}l oafricky rand 0.1756

i CNY Cinsky juan 7,8786
NOK Norska koruna 7,5190

HRK Chorvatska kuna 7,4960
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 11 679,41

czK Ceskd koruna 25,700 MYR Malajzijsky ringgit 3,9289
HUF  Madarsky forint 287,60 PHP  Filipinske peso 51,806
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,4380
LVL Lotyisk)’f lats 0,6963 THB Tha]Sk)” baht 39,138
PLN Polsky zloty 4,2139 BRL  Brazilsky real 2,5028
RON Rumunsky lei 4,5360 MXN  Mexické peso 16,6403
TRY Tureckd lira 2,2527 INR Indickd rupia 68,7100

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Aktualizdcia zoznamu povolem na pobyt uvedenych v &ldnku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidlich
upravujiicich pohyb o0sdb cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 247,
13.10.2006, s. 1; U. v. EU C 153, 6.7.2007, s. 5; U. v. EU C 192, 18.8.2007, s. 11;
U. v. EU C 271, 14.11.2007, s. 14; U. v. EU C 57, 1.3.2008, s. 31; U. v. EU C 134, 31.5.2008,
s. 14 U. v. EU C 207, 14.8.2008, s. 12; U. V. EU C 331, 21.12.2008, s. 13; Ij EIjC3 8.1.2009, s. 5;

U. v. EU C 64, 19.3.2009, s. 15; U. v. EU C 198, 22.8.2009, s. 9; U. v. E C 239, 6.10.2009, s. 2;
U. v. EU C 298, 8.12.2009, s. 15; U. v. EU C 308, 18.12.2009, s. 20; U. v. EU C 35, 12.2.2010, s. 5;
U. v. EU C 82, 30.3.2010, s. 26; U. v. EU C 103, 22.4.2010, s. 8; U EI’JC 108, 7.4.2011, s. 6;
U. v. EU C 157, 27.5.2011, s. 5; U. v. EU C 201, 8.7.2011, s. 1; U. v. EU C 216, 22.7.2011, s. 26;

U. v. EU C 283, 27.9.2011, s. 7)
(2012/C 199/07)

Zoznam povoleni na pobyt, uvedenych v ¢ldnku 2 ods. 15 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kédex schengenskych hranic), sa uverejiuje na zaklade informdcii ozndmenych Komisii
Clenskymi Statmi v sdlade s ¢lankom 34 Kédexu schengenskych hranic.

Mesacnd aktualizdcia je uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a zdroven je k dispozicii aj na webovej
stranke Generdlneho riaditelstva pre vniatorné zéleZitosti.

LICHTENSTAJNSKO
Nahradenie informdcii uverejnenych v U. v. EU C 201, 8.7.2011

Lichtenstajnské povolenia na pobyt pre obéanov EUJEHP a Svajciarska

— Bewilligung in Briefform (BiB) (povolenie formou listu)
(pracovné povolenie na zdklade denného alebo tyZdenného zamestnania, platnost: max. 180 dni pocas
12 mesiacov)

— Aufenthaltstitel L (Kurzaufenthaltsbewilligung)
(povolenie na kratkodoby pobyt, platnost: max. 12 mesiacov)

— Aufenthaltstitel B (Aufenthaltsbewilligung)
(povolenie na dlhodoby pobyt, platnost: max. 5 rokov)

— Aufenthaltstitel C (Niederlassungsbewilligung)
(povolenie na trvaly pobyt, musi byt preskimané najneskor po piatich rokoch)

— Aufenthaltstitel D (Daueraufenthaltsbewilligung)
(povolenie na trvaly pobyt, musi byt preskimané najneskor po desiatich rokoch)

Lichtenstajnské povolenia na pobyt pre obc¢anov tretich krajin
1. Povolenia na pobyt podla jednotného vzoru podla nariadenia (ES) ¢. 1030/2002:

— Aufenthaltstitel L fur Drittstaatsangehorige
(povolenie na kratkodoby pobyt, platnost: min. 3 mesiace, max. 12 mesiacov)

— Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehorige
(povolenie na dlhodoby pobyt, platnost: max. 12 mesiacov)

— Aufenthaltstitel C fur Drittstaatsangehorige
(povolenie na trvaly pobyt, musi byt preskiimané najneskor po troch rokoch)
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2. Povolenia na pobyt vyddvané $tdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi
obcanov EUJEHP alebo obcanov Svajéiarska (prévo volného pohybuy):

— Aufenthaltstitel L fiir Drittstaatsangehorige
(povolenia na pobyt vyddvané $tdtnym prislusnikom tretich krajin, ktorf st rodinnymi prislusnikmi
ob¢anov EU[EHP alebo obcanov Svajéiarska (pravo volného pohybu), platnost: max. 12 mesiacov)

— Aufenthaltstitel B fiir Drittstaatsangehorige
(povolenia na pobyt vyddvané Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi
obéanov EUJEHP alebo obcanov Svajéiarska (pravo volného pohybu), platnost: max. 5 rokov)

— Aufenthaltstitel C fur Drittstaatsangehorige
(povolenie na trvaly pobyt vydédvané Stdtnym prislusnikom tretich krajin, ktor{ st rodinnymi prislus-
nikmi obcanov Svajciarska (pravo volného pohybu), musi byt preskimané najneskor po piatich
rokoch)

— Aufenthaltstite] D fur Drittstaatsangehorige
(povolenie na trvaly pobyt vyddvané $tdtnym pr1s1usnﬂ<om tretich krajin, ktorf s rodinnymi prislus-
nikmi obéanov EU[EHP (privo volného pohybu), musi byt preskimané najneskor po desiatich
rokoch)

RUMUNSKO
Nahradenie informdcii uverejnenych v U. v. EU C 201, 8.7.2011
I. Povolenia na pobyt vyddvané v jednotnom formdte

1. PERMIS DE SEDERE (povolenie na pobyt) — tipul de permis (druh povolenia): PERMIS DE SEDERE
PERMANENTA (povolenie na trvaly pobyt)
Tento dokument sa vydaval v rokoch 2003 — 2007. Stdle sa vSak pouziva a je platny. Je potrebné
zdoraznit, Ze doba platnosti tohto dokumentu je 5 rokov.

2. PERMIS DE SEDERE (povolenie na pobyt) — tipul de permis (druh povolenia): PERMIS DE SEDERE
PERMANENTA (povolenie na trvaly pobyt)
Tento dokument sa vyddval v rokoch 2007 — 2009 prostrednictvom Bundesdruckerei a v rokoch
2009 - 2011 prostrednictvom ndrodnej tlaciarne. Stdle sa vSak pouziva a je platny. Je potrebné
zdoraznit, Ze doba platnosti tohto dokumentu je 5 rokov.

3. PERMIS DE SEDERE (povolenie na pobyt) — tipul de permis (druh povolenia): PERMIS DE SEDERE
TEMPORARA (povolenie na prechodny pobyt)
Tento dokument sa vyddval od jina 2009 do septembra 2011 prostrednictvom ndrodnej tlaciarne.
Spravidla sa vyddval na 1 rok, v ur¢itych situdcidch vak bolo mozné uplatnit vynimku (v pripade
vyznamnych obchodnych ¢innosti), a preto sa toto povolenie vyddvalo na 3 roky. V pripade drzi-
telov, ktorym platnost prava na pobyt este neuplynula, sa tieto dokumenty stdle pouzivaji a sii
platné.

4. PERMIS DE SEDERE (povolenie na pobyt) — tipul de permis (druh povolenia): PERMIS DE SEDERE
TEMPORARA (povolenie na prechodny pobyt)
Tento dokument sa vyddva od septembra 2011 prostrednictvom ndrodnej tlaciarne s dobou platnosti
na 1 az 5 rokov v zavislosti od dcelu vydania tohto dokumentu.
Dokument sa vyddva cudzincom, ktorym bolo udelené alebo predlzene pravo na pobyt alebo cudzin-
com, ktorym bola v stlade so zdkonom o azyle poskytnutd na dzemi Rumunska ochrana.
V kolénke ,Observatii“ (pozndmky) sa v suvislosti s Gc¢elom pobytu moéze uvadzat: ,Angajare”
(zamestnanec), ,Reintregire familie (zlicenie rodiny), ,Student® (Student), ,Membru de familie
cetitean roman“ (rodinny prislusnik obcana Rumunska), ,Specializare (Specializdcia), ,Activititi
religioase“ (ndboZenskd cinnost), ,Activititi profesionale“ (profesijnd Cinnosti), ,Acte comerciale*
(obchodnd c¢innost), ,Detasat” (vyslanie), ,Alte calititi studii (ind cinnost spojend so Stidiom),
LActivitate cercetare stnntlﬁc"“ (vyskumnd Cinnost), ,Elev* (iiak), ,Student an pregatitor” (Student
v pripravnom rocnﬂ<u), , Doctorand* (doktorand), ,Alte scopuri” (iny tcel) alebo ,Fost posesor de
Carte albastri a UE“ (byvaly drzitel modrej karty EU), a ndsledne sa uvidza osobné identifikaéné
dislo.
Ak sa tento dokument vydava cudzincom, ktorym bola na tizemi{ Rumunska poskytnuta urcitd forma
ochrany, v kolénke ,Observatii“ (pozndmky) sa v stivislosti s Gi¢elom pobytu moze uvddzat ,Refugiat
(uteCenec) — platnost na 3 roky, alebo ,Protectie subsidiari“ (doplnkovd ochrana — platnost na 1
rok), a ndsledne sa uvddza osobné identifikacné &islo.
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5. CARTEA ALBASTRA A UE (modrd karta EU) - v stilade so smernicou 2009/50/ES
Tento dokument sa vydéva od septembra 2011 prostrednictvom ndrodnej tlaciarne, s dobou platnosti
maximdlne na 2 roky, $titnym prislusnikom tretich krajin, ktorym bolo udelené pravo na pobyt ako
vysokokvalifikovanym pracovnikom.
V kolénke ,Observatii“ (pozndmky) sa v stvislosti s Gcelom pobytu moze uvddzat ,inalt calificat”
(vysokokvalifikovany) a ndsledne sa uvddza osobné identifika¢né ¢islo.

6. PERMIS DE SEDERE (povolenie na pobyt) — tipul de permis (druh povolenia): REZIDENT PE TERMEN
LUNG CE (osoba s dlhodobym pobytom — ES)
Tento dokument sa vydava od roku 2007 cudzincom, ktorym bolo udelené alebo predizené prévo na
dlhodoby pobyt s dobou platnosti na 5 (zvycajne) az 10 rokov (rodinni prislusnici Stitneho prislus-
nika Rumunska).

V kolénke ,Observatii“ (pozndmky) sa uvddza osobné identifika¢né ¢islo cudzinca.

II. Dokumenty vydivané Stitnym prisluSnikom tretich krajin, ktoré nemaji jednotny formdt
(v stlade so smernicou 2004/38/ES)

1. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA (preukaz o trvalom pobyte)
Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vyddval v rokoch 2007 - 2011
obcanom EUJEHP/Svajéiarska bez udania ddtumu uplynutia platnosti.

2. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA (preukaz o trvalom pobyte)
Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vydéva od septembra 2011 ob&anom
EU/EHP/Svajéiarska na obdobie 10 rokov, s vynimkou osob do 14 rokov (v tomto pripade je doba
platnosti 5 rokov).

3. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRII DE FAMILIE (preukaz o trvalom pobyte
pre rodinnych prislusnikov)
Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vyddval v rokoch 2007 — 2011
rodinnym prislusnikom obcanov EUJEHP/Svajciarska na obdobie 10 rokov, s vynimkou osob do 14
rokov (v tomto pripade bola doba platnosti 5 rokov).

4. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL
UNIUNII (preukaz o trvalom pobyte pre rodinnych prislusnikov obcanov Unie)
Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vyddva od septembra 2011 rodinnym
prisluinikom obcanov EU na obdobie 10 rokov, s vynimkou osob do 14 rokov (v tomto pripade je
doba platnosti 5 rokov).

5. CARTE DE REZIDENTA PERMANENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL
CONFEDERATIEI ELVETIENE (preukaz o trvalom pobyte pre rodinnych prislusnikov ob¢anov Svajciar-
skej konfederacie)

Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vydava od septembra 2011 rodinnym
prislusnikom obcanov Svajciarskej konfederacie na obdobie 10 rokov, s vynimkou oso6b do 14 rokov
(v tomto pripade je doba platnosti 5 rokov).

6. CARTE DE REZIDENTA ELIBERATA MEMBRILOR DE FAMILIE Al CETATENILOR ROMANI (preukaz
o pobyte vyddvany rodinnym prislusnikom ob&anov Rumunska)
Tento dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vydaval v rokoch 2007 — 2011
rodinnym prislusnikom ob&anov Rumunska. Hoci sa tieto dokumenty uZz nepouZivaji, v pripade
drzitelov s prédvom na pobyt na 10 rokov si stdle platné.

7. CARTE DE REZIDENTA PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL UNIUNII (preukaz
o pobyte pre rodmnych prislusnikov obcanov Unie)
Tento docasny dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vyddva od septembra 2011
rodinnym pr1slusn1’kom obcanov EU na obdobie maximdlne 5 rokov. Toto obdobie neprekroci dobu
platnosti prdva na pobyt obcana EU, ktorého rodinnym prislusnikom je tito osoba.

8. CARTE DE REZIDENT;\ PENTRU MEMBRUL DE FAMILIE AL UNUI CETATEAN AL CONFEDERATIEI
ELVETIENE (preukaz o pobyte pre rodinnych prislusnikov ob&anov Svajéiarskej konfederécie)
Tento docasny dokument vo forme preukazu (potla¢ na jednej strane) sa vydava od septembra 2011
rodinnym prislusnikom obcanov Sva)c1arske] konfederdcie na obdobie maximilne 5 rokov. Toto
obdobie neprekro¢i dobu platnosti préva na pobyt obc¢ana Svajciarskej konfederdcie, ktorého
rodinnym prislusnikom je tito osoba.



C 199/8

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

7.7.2012

Aktualizicia referencnych sim potrebnych na prekrocenie vonkajsich hranic podla ¢linku 5 ods.
3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 562/2006, ktorym sa ustanovuje kdédex
Spolocenstva o pravidlich upravujicich pohyb osob cez hranice (Kédex schengenskych hranic)
(U. v. EU C 247, 13.10.2006, s. 19; U v. EU C 153, 6.7.2007, s. 22; . v. EU C 182, 4.8.2007,
s. 18; U. v. EU C 57, 1.3.2008, s. 38; U. v. EU C 134, 31.5.2008, s. 19; U. v. EU C 37, 14.2.2009, 5. 8;
U. v. EU C 35, 122.2010, 5. 7; U, v. EU_C 304, 10.11.2010, 5. 5; U. v. EU C 24, 26.1.2011, s. 6;
U. v. EU C 157, 27.5.2011, s. 8; Q V. C 203, 9.7.2011, s. 16; U. v. EU C 11, 13.1.2012, s. 13;
U. v. C 72, 10.3.2012, s. 44)

(2012/C 199/08)

£y
EU

Uverejnenie referenénych sim potrebnych na prekrocenie vonkajsich hranic podla ¢lanku 5 ods. 3 naria-
denia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex
Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb 0s0b cez hranice (Kodex schengenskych hranic) sa zaklada
na informdcidch, ktoré ¢lenské staty poskytuji Komisii v sdlade s cldnkom 34 Kédexu schengenskych
hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku je na webovej strinke Generdlneho riaditelstva pre vnatorné
zdlezitosti dostupnd mesa¢nd aktualizdcia.

LICHTENSTAJNSKO
Tieto informdcie nahrddzajii informdcie wverejnené v U. v. EU C 247, 13.10.2006.

Vnitrodtitna prax v stvislosti s referenénymi sumami potrebnymi na prekrocenie vonkajsich hranic stano-
venymi vnutro§tdtnymi orgdnmi:

Statny prislusnik tretej krajiny, ktory nesie naklady na pobyt v Lichtenstajnsku sdim musi preukdzat, Ze
disponuje sumou priblizne 100,- CHF na defi. Student (drZitel platného Studentského preukazu) musi
disponovat sumou priblizne 30,- CHF na den.

Statny prislusnik tretej krajiny, ktory je ubytovany sikromne, moze disponovanie prislusnymi prostriedkami
preukdzat pisomnym prehldsenim (,Verpflichtungserklirung®), ktoré je podpisané lichtenstajnskym hosti-
telom. Prislusny orgdn (migracny alebo pasovy trad) vydd doklad o solventnosti hostitela. Pisomné prehla-
senie sa vztahuje na nehradené nédklady vzniknuté spolo¢nosti alebo sikromnym poskytovatelom zdra-
votnej starostlivosti pocas pobytu Stitneho prislusnika tretej krajiny. To zahffia ndklady na pobyt, ndvrat
alebo v pripade nemoci alebo ndvratu a mé podobu prijatia neodvolatelnej zaruky vo vyske 30 000,- CHF.
Rucitelom moze byt:

— kazdy plnolety obcan Svajciarska ¢i Lichtenstajnska s trvalym pobytom v jednom z tychto stdtov,
— ako aj plnolety drzitel povolenia na pobyt (,Aufenthaltsbewilligung®)

— & platného povolenia na trvaly pobyt (,Niederlassungsbewilligung®)

— alebo pravnickd osoba zapisand v obchodnom registri.

RUMUNSKO
Tieto informdcie nahrddzajti informdcie uverejnené v U. v. EU C 247, 13.10.2006.

V zdkone o cudzincoch ¢. 194/2002 sa uvddza, Ze podmienkou na povolenie vstupu na tzemie Rumunska
je preukdzanie potrebnych finan¢nych prostriedkov na zabezpecenie pobytu, ako aj na zabezpecenie navratu
do krajiny povodu alebo tranzitu do iného Stitu, v ktorom je vstup zaruceny.

Pokial ide o referen¢nd sumu, ktord sa vyzaduje pri prekroceni vonkajsich hranic, ndrodné kratkodobé
vizum na Gcely turistiky, ndvstevy, obchodnej, kultirnej a vedeckej ¢innosti alebo na humanitdrne a lekarske
tcely je mozné udelif, ak Ziadatel preukdze, Ze disponuje finan¢nymi prostriedkami vo vyske 50 EUR/den,
nie v§ak menej ako 500 EUR na celtt dobu pobytu, alebo ekvivalentu tejto sumy.
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Nérodné kratkodobé vizum na tcely misii, profesionalnej dopravy alebo Sportovej ¢innosti mozno ziskat aj
bez preukdzania finanénych prostriedkov na Zivobytie.

V pripade $tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori musia mat pri prekracovani vonkajsich hranic EU viza
(uvedenych v prilohe 1 k nariadeniu (ES) ¢ 539/2001) a na ktorych sa uplatiiuje postup pozvania (¥),
predstavuje vyska finan¢nych prostriedkov na Zivobytie 30 EUR/dent pocas celej doby pobytu, pricom tato
sumu poskytuje pozyvajica fyzickd alebo pravnickd osoba.

(*) Zoznam krajin a subjektov/izemnych orgdnov, ktoré minimdlne jeden clensky stdt neuznal za Stity, na ktoré sa
uplatiiuje postup pozvania, je uvedeny vo vynose ministerstva zahrani¢nych vect €. 1743/2010: Afganistan, AlZirsko,
Bangladés, Cina, Cad, Kongo, Severnd Kérea, Egypt, India, Indonézia, Jorddnsko, Irdn, Irak, Libanon, Libya, Mali,
Maroko, Mauretdnia, Nigéria, Pakistan, Syria, Somalsko, Sri Lanka, Suddn, Tunisko, Uzbekistan, Jemen a Palestinska
samosprava.
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

MEDIA Mundus - Vyzva na predloZenie ndvrhov 2013
(2012/C 199/09)

1. Ciele

Toto ozndmenie o vyzve na predloZenie ndvrhov vychddza z rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1041/2009/ES z 21. oktébra 2009, ktorym sa ustanovuje program spoluprice v audiovizudlnej oblasti
s odbornikmi z tretich krajin (MEDIA Mundus 2011 — 2013) (}).

Cielom programu je zvysit konkurencieschopnost eurépskeho audiovizudlneho priemyslu, umoznit Eurdpe,
aby GcinnejSie zohrdvala svoju kultirnu a politickG dlohu vo svete, ako aj rozsirit spotrebitelsky vyber
a podporit kultdrnu rozmanitost. Program je zamerany na zlepSenie pristupu na trhy tretich krajin a vybu-
dovanie dovery a dlhodobych pracovnych vztahov.

Prostrednictvom programu MEDIA Mundus sa podporuji projekty spoluprdce medzi eurépskymi odbor-
nikmi a odbornikmi z tretich krajin v prospech audiovizudlneho sektora v Eurdpe aj v tretich krajindch.

2. Oprdvnené akcie

Medzi oprdvnené akcie patria:

— Akcia 1 — Podpora odbornej pripravy: tito akcia je zamerand na posilnenie zruénosti odbornikov z EU
a tretich krajin.

— V rdmci variantu 1 sa podporuje zapdjanie Studentov/odbornikov a ucitelov z krajin, ktoré nie sd
clenmi EU, do systémov pociatocnej alebo dalSej odbornej pripravy podporovanych programom
MEDIA 2007 (2).

— V rdmci variantu 2 sa podporuje vytvaranie systémov dalej odbornej pripravy $pecifickych pre
program MEDIA Mundus.

— Akcia 2 — Podpora pristupu na trh: touto akciou sa podporuji projekty na presadzovanie pristupu
audiovizudlnych diel na medzindrodné trhy. Tieto projekty sa tykaji vyvojovych afalebo predproduke-
nych fiz (napr. medzindrodnych koprodukénych trhov) a nédslednych ¢innosti (podujati, ktoré ulahéuji
medzindrodny predaj diel).

— Akcia 3 — Podpora distribiicie a obehu: tito akcia je zamerand na podporu distribicie, propagicie, premie-
tania a $irenia eurdpskych diel na trhoch tretich krajin a audiovizudlnych diel z tretich krajin na trhoch
v Eurdpe za optimdlnych podmienok.

— Akcia 4 — Prierezové cinnosti: cielom tejto akcie je podpora projektov multilaterdlnej povahy, t. j. projek-
tov, ktoré sa tykaja viacerych priorit tohto programu, napr. odbornej pripravy s ndslednymi prezentd-
ciami na koprodukénych stretnutiach.

() U.v. EU L 288, 4.11.2009, s. 10.

(%) Podrobnejsie informdcie st k dispozicii na tejto adrese: http:|/ec.europa.eu/media. Program MEDIA 2007 bol ustano-
veny rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vykondvani programu
na podporu eurépskeho audiovizudlneho sektora (MEDIA 2007).
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Této vyzva sa vztahuje na projekty, ktoré sa zaénii v obdobi od 1. februdra 2013 do 30. jina 2014 a ktoré
budii ukonéené najneskor 1. oktébra 2014. Naklady na pripravu projektov si opravnené najskor od
1. janudra 2012.

3. Opréavneni uchddzadi

Projekty financované v rémci programu MEDIA Mundus musia splfiat tieto podmienky:

— aby mohli byt financované v rdmci programu, navrhuji a vykondvaju ich spolo¢ne eurépski odbornici
a odbornici z tretich krajin,

— musia byt zamerané na podporu vytvdrania medzindrodnych sieti. Na tento ticel musia byt vietky
projekty, okrem tych, ktoré sa predlozia v rdmci Akcie 1 — variantu 1, riadené a vykondvané skupinou,
ktord splia tieto tri kritéria:

1. skupinu tvoria minimdlne traja partneri (vritane koordindtora). V pripadoch, ked je pozadované
vytvorenie sieti zaru¢ené, sa mozu prijat aj projekty s dvomi partnermi (vrtane koordindtora).
Vytvorenie sieti je zaruCené, ak je koordindtorom projektu eurdpska siet odbornikov/spolo¢nosti
v audiovizudlnej oblasti, do ktorej je zapojenych viac ako desat clenskych §titov EU;

2. koordinator skupiny musi mat sidlo v niektorom z ¢lenskych statov EU alebo na Islande, v Lichten-
Stajnsku alebo Norsku. Opravnené st aj projekty, ktoré za¢nd po 1. jali 2013 a ktoré predlozia
koordinatori so sidlom v Chorvatsku (!). Ziadosti ,fyzickych osob* (jednotlivcov) nie st oprévnené;

3. ¢lenom skupiny musi byt asponi jeden spoluprijemca finanénej pomoci prepojeny s audiovizudlnym
sektorom, ktory m4 sidlo v krajine mimo EU (inej ako Chorvétsko a Svajciarsko). Ziadosti ,fyzickych
0s0b“ (jednotlivcov) nie si opravnené.

Konkrétne podmienky sa uvddzaji v pracovnom programe MEDIA Mundus 2013.

4. Kritérid na vyhodnotenie ponik

Opravnenym Ziadostiam sa prideli prislusny pocet bodov z maximalneho poctu 100 na zdklade splnenia
tychto kritérif:

— kvalita obsahu ¢innosti (maximum je 25 bodov, minimdlna droven, ktort treba dosiahnut, je 50 %)

— riadenie projektu (maximum je 25 bodov, minimdlna Groven, ktori treba dosiahnut, je 50 %)

— medzindrodny a eurdpsky rozmer a pridand hodnota (maximum je 30 bodov, minimdlna droveri, ktort
treba dosiahnut, je 50 %)

— dosah projektu (maximum je 20 bodov, minimalna troven, ktord treba dosiahnut, je 50 %)

5. Rozpodet na projekty

Suma dostupnd v rdmci tejto vyzvy na predloZenie ndvrhov je 4 626 000 EUR. Finan¢nd podpora posky-
tovand Komisiou nemoze presiahnut 50 %, 60 % alebo 70 % celkovych opravnenych nakladov, v zédvislosti
od charakteru ¢innosti.

Finan¢ny prispevok bude k dispozicii vo forme grantu.

6. Termin na predloZenie ndvrhov

Ziadosti sa musia zaslat najneskor do 28. septembra 2012 na tito adresu:

Ms Aviva SILVER

European Commission

Directorate-General for Education and Culture
Directorate D — Culture and media

Unit D3 — MEDIA programme and media literacy
Office MADO 18/68

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") Ak sa Chorvitsko stane clenom Eurdpskej dnie 1. jila 2013.
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7. Uplné informécie
Usmernenia k pracovnému programu a formuldre Ziadosti st k dispozicii na tejto internetovej adrese: http:/|
ec.europa.cu/media

Ziadosti musia spliiat vietky podmienky stanovené v usmerneniach, musia byt predlozené na uverejnenych
formuldroch a musia obsahovat vietky informacie a prilohy $pecifikované v Gplnom zneni vyzvy.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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